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1  1 Mang Pɔdhö -mɛ 'ö Atanna 'ö kwa Dhamɛ 'ka bha 'ö n -ya Yesu Klisi 
'ö kwa "yan 'dhö- -gɔ klöklödhö bha- -bha bɔmɛ 'ka bha ma ꞊në 'a 

'sëëdhɛ ya- bɔ i -dhɛ.
2  A -bhɛa Atanna -dhɛ kö waa- kwa Dëmɛ Yesu Klisi 'ö 'dhö i -wëë -ya 

-nu kë, kö -wo -gasitɛ kë bhii Timote -mɛ 'i -kë n -dɩ 'kpɔ -në 'ka 'dhang 
-bho Yesu "dhiʋ̈ -sü 'gü bha i -dhɛ kö -wo i -gba zuëyagblʋ̈ʋ̈- 'ka.

Pɔdhö ‑bha Timote ‑zʋ ‑bö mɛ ‑bho ziantamɛ ‑nu ‑wɔn 'ka ‑kɔ
3  'Ö gun kö maa 'dho Maseduanö -sɛ 'gü, a kë -wʋ -kpɔ i -bha 'a- pö 'i 'to 

Efɛzö -pö 'gü. 'Wɔn 'ö n "piʋ̈ 'a i -zʋ -bö 'ka -deewo 'zü bha 'yö bha. -A -gɛn 
-mü ꞊dhɛ mɛ -bho Atanna -bha ziantamɛ -nu -wo 'pö- bha- 'gü. A- kë "dhʋ̈ 
kö i -dhio dɔ 'mɛ 'wo bha wo ꞊në- -nu -ta kö -wo wo bo- -kë "dhʋ̈ -sü 'ka. 
4 Kö 'i -dhio dɔ- -nu -ta kö 'wɔn 'ö -gban -kwɛzlan bho -sü -nu, waa- mɛ 
"bhɛma -nu -bhiëë dhʋng -sü dɔng ꞊gblɛɛn bha- -bha -nu wo bha -wo wo 
kwaa- -zü. -A -gɛn -mü ꞊dhɛ 'wɔn 'dhɛ -nu 'kö 'wo bha -wo -to zaɔdhe -da 
mɛ ꞊zinng 'gü -sü ꞊në- -bha. 'Waa mɛ -bha -zʋ -yö Atanna -dhɛ -sü 'dho 
"dhiʋ̈. 'Sa ꞊ya kë "dhʋ̈ -yö Atanna -bha yë -da ꞊në- wo ꞊taama. 5 -Dhio 'ö 
bhii- dɔ "dhʋ̈ bha- ga ꞊dede 'ö- 'gü 'yö -mü ꞊dhɛ zuëga 'ö "puu, 'ö 'yaa za dɔ 
ö -dɩ bha, 'ö 'dhang bho Yesu "dhiʋ̈ 'kpakpadhö ꞊në -dhɔ -yö go- 'gü. 6  "Kɛɛ 
mɛ 'bha -nu -wo "kan -sü 'ka 'wɔn -nu 'kö 'wo bha wo -zë -a -nu -bha 'ö 'wo 
wo -dɩ ꞊dhɛng -sü 'ka dhiang plëë-, 'ö- -zun "dhiʋ̈ -bhlɔɔ 'bha 'yaa 'dhö bha 
꞊në- zë -sü 'gü. 7 -Ya -nu "piʋ̈ ꞊dhɛ 'wo kë mɛ -nu -draan Atanna -bha 'tɔng- 
-bha -mɛ -nu 'ka, "kɛɛ 'sa 'pë 'wo- -dhiang zë 'dhang bho "dhiʋ̈ "sinma 'ka 
"dhʋ̈ bha 'waa- 'gü -zian ma wo -dɩ -gɔ.

8  Atanna -bha 'tɔng- -kë -së -wɔn -zë 'yaa kwa tii' 'ka -wɔn 'ka "ni kö -wa 
'gü "ta -zë 'sü sië -së 'ka. 9 -A -gɛn -mü ꞊dhɛ Atanna -bha 'tɔng- bha 'wii- dɔ 
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'mɛ 'kö 'wo- dhɔɔbhaawɔn këmɛ 'ka wo -zë -a -nu -dhɛ. "Kɛɛ -wa -dɔ 'mɛ 
'wo 'wɔnyaakëmɛ -nu 'ka, 'mɛ 'wo "gblang 'ka 'ö Atanna -san -ya -nu -kë, 
'mɛ 'wo- -bha fangbho, 'ö 'wo "si bho- -gɔ, 'ö 'wo wo dhe waa- wo dë -nu 
zë, "ɛɛn 'ö 'wo mɛzëmɛ 'ka bha ꞊në- -nu -dhɛ. 10‑11 'Tɔng- bha -wa -dɔ "dhʋ̈ 
kö 'mɛ 'wo "yënngdɔmɛ -nu 'ka, 'ö 'wo- -kë dhebhɔ 'ka -wɔn ꞊në- pö, "ɛɛn 
'ö 'wo gɔɔn- -zian -kë woo- dhebhɔ 'ka, "ɛɛn 'zü gɔɔn- -nu 'ö 'wo wo -dɩ -kë 
dhebhɔ 'ka -nu wo bha waa- 'mɛ 'wo ꞊dhuëng go, ꞊suakëmɛ -nu "ɛɛn -sö 
-bhö ꞊flü -ta Atanna 'tɔ 'gü -mɛ -nu bha waa- 'mɛ 'wo 'pë 'ö naɔ -së 'ö -gban 
Atanna ꞊bhlëësü bha- -bha 'tɔbhɔdhe, 'a- -naɔdɔmɛ 'ka bha -ya pö 'wa 
'dho- kë, 'wo- -kë bha ꞊në -wa -nu dɔ 'wɔnyaakëmɛ 'ka.

‑Gasitɛ 'ö Atanna ‑ya ‑kë Pɔdhö ‑dhɛ ‑a ‑dhiang 'ö‑ zë
12‑13  A kwa Dëmɛ Yesu Klisi nuɛ" -bho ꞊dedewo faan 'ö n gba- 'ka kö 'a- 

-bha "ta 'sü- 'ka bha- -wɔn 'gü. A- nuɛ" bho -kɔ ꞊gban -kɔ ꞊gban 'gü, -a -gɛn 
-mü ꞊dhɛ ma 'a ya 'ö gun -blɛɛsü, ma ꞊në 'a gun- -bha fangbho -sü -gɔ -bha, 
'ö 'a- -bha mɛ -nu -wëë -kë wo, gɔɔgbɩɩdhɛ 'ka kö 'maa 'wɔn 'bha 'wɔn dɔ, 
'ö 'wɔn 'ö -dhi n -dhɛ ꞊në 'a- -wɔ -nu -ta, "kɛɛ yö -zë ꞊gban 'gü 'ö n -wëë -yö 
Atanna -kë, 'ö yöö -dɩ 'pö 'ö n yö 'dhang -bho "dhiʋ̈ -mɛ 'ka 'ö n -ya ö -bha 
yëkëmɛ 'ka bha- -wɔn 'gü. 14 Kwa Dëmɛ Yesu Klisi bha ꞊në -gasitɛ -kë n 
-dhɛ -kɔ ꞊gban -kɔ ꞊gban 'gü, 'yö -dhɔ 'ö- 'gü waa- -zʋ -yö Atanna -dhɛ -sü 
nu n -dhɛ. 15 Yö ꞊në- -wɔn 'gü 'yö 'a- pö, -a pö 'wo- wo ꞊sië ꞊dhɛ Yesu Klisi 
-yö -nu "kpʋng ꞊taa kö -yö 'wɔnyaakëmɛ -nu dha bha 'yaa ꞊sua 'ka. 'Dhang 
-bho "dhiʋ̈ -wɔn ꞊dede -mü. Mɛ -zian 'ö nu- -nu dha "dhʋ̈ bha ma ꞊në 'a- 
mɛ -blɛɛsü 'ka. 16  "Kɛɛ -gasitɛ 'ö Yesu Klisi -ya -kë n -dhɛ "dhʋ̈ bha -ya -kë 
"dhʋ̈ kö ma ꞊në 'a kë mɛ -blɛɛsü 'ö dho bɔ- -ta kö 'ö- -zɔn mɛ ꞊gban "pɛpɛ 
-dhɛ ꞊dhɛ ö zuë" -yö -sɛa, ꞊dhɛ 'kö 'bha 'wɔn yaa suu "ʋʋ suu 'ö- kë, "kɛɛ 
'bha 'dhang -zë bho ö "dhiʋ̈, kö ꞊sii 'ö 'yaa yën 'ö Atanna "piʋ̈ -yö i -bha 'ka 
'pö bha- 'ka. 17 A- -pö yö ꞊në- 'gü ꞊dhɛ kö Atanna 'ö "dhʋ̈, 'ö yö ꞊në- -bha 
'yënng- 'dhö dhang- -bha yi ꞊gban -yi ꞊gban 'ka, 'ö mɛ 'bhaa- yö "kɛɛ 'ö 'yaa 
ga tongtongdhö, 'ö yöö do ꞊në Atanna 'ka bha yö ꞊në ꞊bhlëë -yö -ya -bha, 
kö- 'tɔ- bhɔ -kpɛawo kö -yö 'to- 'ka "dhʋ̈ bha 'aa -yö kë.

18  'Wɔn ꞊dede 'ö n "piʋ̈ ꞊tɔn ꞊dhɛ 'a- pö i -dhɛ -a -ga 'ö ya, Timote, n gbö. 
Yö -mü ꞊dhɛ kö i -zʋ 'ya 'dho bhɔ Atanna "dhi -wʋ 'wo- pö i -bu 'gü (i -da 
-a -bha yë bha- 'gü "tʋ̈ng 'gü) bha ꞊në- 'ka. Kö yö ꞊në -yö kë i zü -gban 
'gü 'ka kö 'i kë Atanna -bha -gblü bha- "kplëë 'ka, 19 kö -zʋ -yö -a -dhɛ -sü 
-yö kë i -gɔ -kpɛawo, kö 'wɔn 'i- dɔ ꞊dhɛ 'bha- kë i zuë" 'yii 'dho za dɔ i 
-bha bha 'i kë yö ꞊në- këmɛ 'ka. -A -gɛn -mü ꞊dhɛ mɛ 'bha -nu -wo -dhö 
'ö- -nu zuëga 'yaa za -zian dɔ- -nu -bha 'zü. -A -wɔn 'gü, -a -nu -bha -zʋ -yö 
Atanna -dhɛ -sü ꞊ya kë ꞊dhɛ 'pë ꞊ya ga -a 'dhö. 20 'Mɛ 'wo "dhʋ̈ bha- mɛ 'bha 
-nu -mü Imene waa- Dhɛzandrö -nu 'ka. Yö ꞊në- -wɔn 'gü 'yö 'a- -nu "dhiʋ̈ 
dɔ -sü 'ka Sɔtraan -dhɛ, kö -yö 'wɔn bho- -nu 'gü, kö woo ꞊dede -wo 'yaanu 
-wa 'wɔn dɔ ꞊dhɛ Atanna -bhafang bho -sü bha 'yaa -së.
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‑Bhɛa Atanna ‑dhɛ ‑gleng 'ö Pɔdhö ‑ya ‑da Timote ‑bha

2  1 ꞊Ya 'go yö -zë 'gü, 'wɔn -blɛɛsü 'ö n "piʋ̈ 'a- pö i -dhɛ 'ö 'wɔn -blɛblɛsü 
'ka, yö -mü ꞊dhɛ kö 'mɛ 'wo 'dhang -bho Yesu "dhiʋ̈ -mɛ -nu 'ka 

bha -wo bhɛa" Atanna -dhɛ -sɔbhɛɛ 'ka, kö -wo wo -kɔ "puu 'kpɔ- -dhɛ 
mɛ ꞊gban "pɛpɛ -wɔn 'gü, kö ꞊ya 'go mü kö -wa nuɛ" bho. 2  Kö -wo bhɛa" 
Atanna -dhɛ -gblüdë -nu waa- mɛ "pɛpɛ 'wo -duɛ "gblʋ̈gblʋ̈ 'gü -a -nu -wɔn 
'gü, kë "dhʋ̈ kö 'kwa -tosɛa kë zuëyagblʋ̈ʋ̈- 'ka kwa -dɩ 'flëë- 'gü, -kplü 
Atanna -bha -sü 'ö kwa zuë" ꞊gban 'ka, waa- "ta -kɔ -së 'ö dho kwa -bha 
Atanna 'tɔ bhɔ bha- 'ka. 3  'Pë 'ö kwa -bha Atanna 'ö kwa dha bha- 'gü -së, 
'ö- -dhɔ -ya -kë 'yö bha. 4 -A -gɛn -mü ꞊dhɛ 'yaa- "piʋ̈ ꞊dhɛ mɛ 'bha -mɛ 'bha 
'gü -yö see-, "kɛɛ mɛ "pɛpɛ ꞊gban -wo 'dhang ꞊në- bho tɛanwɔn "dhiʋ̈ kö 
-wo dha. 5 'Sa -a 'klɔɔ- 'yaa 'wɔn "wɛɛ 'ka, yö -mü ꞊dhɛ Atanna 'yaa ꞊plɛ, 
-yö doseng, 'yö 'mɛ 'ö Atanna waa- mɛ "bhɩɩ- -nu ꞊zinng 'gü 'ö "dhʋ̈ 'pö 
doseng, 'yö -kë Yesu Klisi 'ö -gla mɛ 'gü bha- 'ka. 6  Yö 'ö bha ꞊në ö -dɩ nu 
kö 'ö kë mɛ ꞊gban "pɛpɛ -gɔ -ta 'dhɔ -pë 'ka. Yö 'ö bha ꞊në, ꞊dhɛ 'ö "tʋ̈ng 
'ö Atanna -ya -ya ꞊ya ꞊loo, 'yö nu ꞊dhɛ -kɔ bha- 'dhö kö 'ö- -zɔn ꞊dhɛ 'yaa 
Atanna "piʋ̈ ꞊dhɛ mɛ 'bha 'gü -yö see-. 7 Atanna -yö n -ya yö ꞊në- -naɔdɔmɛ 
'ka, kö 'a kë Yesu Klisi -bha bɔmɛ 'ka, kö 'a kë 'mɛ 'waa Zuifö 'ka -a -nu 
꞊klang -kë 'wɔn 'ö -gban -zʋ -yö Atanna -dhɛ -sü, waa- tɛanwɔn 'ö -gban 
-bha -a 'ka -mɛ 'ka. -A pö 'a- wo "dhʋ̈ bha 'mii ꞊sua kë, tɛan- ꞊dede ꞊në 
'a- pö.

8  -A -kë "dhʋ̈ -sü -wɔn 'gü, -yö n "piʋ̈ ꞊dhɛ -dhɛ "ʋʋ -dhɛ 'wo dho bhɛa"- 
-dhɛ -a 'gü. Gɔɔn- -nu -wo wo -kɔ "dhiʋ̈ "wlü kö -wo bhɛa" Atanna -dhɛ 
"gblʋ̈ʋ̈dhɛ "puu 'ka, kö bhɛa" 'wo dho- wo bha 'wa 'dho -zoo 'to wo "gblʋ̈ʋ̈- 
'wo- wo, "ɛɛn 'zü kö 'wa 'dho- wo zaɔdhe 'ka.

9 Kö dhong -nu -dɩ 'pö -wo sɔ -da -a -da -kɔ -ta, kö- -nu sɔ -da -kɔ -yö 
dhi, kö 'wa 'dho- pö 'wo wo dhi -zian mɔɔ- wo kwi -bha -dhɛ -zë 'gü, -gɔ 
-bɔ kö -wa -sö wɔ wo ꞊taa -sü -nu, -zutakwɛɛ -nu 'wo "sënng 'ka "ɛɛn 'wo 
-zlɔɔ 'ka -a -ya wo -bha -sü 'ka 'ö 'wo -ya sɔ gɔngɔn -nu ꞊në- -nu -da -sü 
-wɔn zuën -ta ('ö 'wo mɛ -nu "yan bɔ- 'ka wo -ta). 10 "Kɛɛ kö- -nu -bha 
-kë 'dhang -bho Yesu "dhiʋ̈ -mɛ -nu 'ka -sü -wɔn 'gü, -wo -ya 'wɔn -së kë 
-sü ꞊në- zuën -ta kö -yö kë ꞊dhɛ -a -nu -bha -zutakwɛɛ 'dhö. -A -gɛn -mü 
꞊dhɛ 'wɔn 'ö- -dɔ -yö -dhi dhong -nu 'wo- pö wo "dhi 'ka ꞊dhɛ wo Atanna 
-bha 'ka -a -nu 'ka 'yö bha. 11 -A -dhɛa -bha ꞊dhɛ 'wo mɛ -nu ꞊klang kë 
sië Atanna -wʋ 'ka -dhɛ 'ö 'gü bha dhong -nu -wa ꞊bhlëë -ya, kö -wo -ya 
"sɛnngdhö kö -wo wo "tʋ 'to, kö -wo wo -gɔ 'dho Atanna -dhɛ "sia- -kɔ 
꞊gban -kɔ ꞊gban 'gü. 12  'Mii "wɩ- -bha kö dhebhɔ -zë -yö gɔɔn- -nu ꞊klang 
kë, "ɛɛn 'zü kö -yö -ya gɔɔn- -gɔ "dhiʋ̈. -A -dhɛa -bha ꞊dhɛ -yö -dhɛa ga ö 
-ta. 13  -A pö 'a- wo "dhʋ̈ bha- -gɛn -mü ꞊dhɛ ꞊dhɛ 'ö Atanna yöö kwa -da, 
-yö kwa "bhɛma Adan ꞊në- -da -blɛɛsü 'yö gun -na Ɛvö -da. 14 ꞊Ya 'go yö -zë 
'gü, "kpënng- 'ö Sɔtraan -ya -kë mɛ "bhɩɩ- -nu -gɔ 'yö 'wo -da Atanna "dhiʋ̈ 
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bha -ya -kë dhebhɔ ꞊në- -gɔ 'yö Atanna -wʋ bho ö "tʋʋ, 'yii- kë Adan -zë 
-gɔ. 15 Yö ꞊në- -wɔn 'gü 'yö dhebhɔ dho dha -zë wo, "kɛɛ 'yö dho dha 'në 
-kë -gɔ -wɔn ꞊në- 'gü, "kɛɛ kö ꞊ya 'to -kplü -sü ꞊në- 'ka Atanna -bha, 'dhang 
-bho Yesu "dhiʋ̈ -sü 'gü, -dhɔ 'gü, -dɩ -kun -së -sü 'ö Atanna -bha zian -ta 
bha waa- zuësɛadhɛ 'wo -tosɛa -kë dhɔngdhɔngsü 'ka bha- 'gü.

Dhiang 'ö Pɔdhö ‑ya zë 'ö ‑gban 'mɛ 'wo ꞊mɔɔ‑ ‑bha 'wo‑ ‑ya 
"yan ‑to Atanna ‑bha mɛ ‑nu ‑bha ‑mɛ 'ka ‑a ‑bha

3  1 Dhiang 'ö maa- zë bha 'yaa ꞊sua 'ka, 'dhang -bho "dhiʋ̈ -wɔn -mü 
꞊dhɛ: Zuë" -bhɔ Atanna -bha yë kë -sü -bha -sü, 'wo- pö -yö n "piʋ̈ 

꞊dhɛ 'a "yan 'to Atanna -bha 'kɔdhigümɛ -nu -bha bha 'yaa 'wɔn yaa 'ka. 
2  "Kɛɛ -a -dhɛa -bha ꞊dhɛ mɛ suu 'ö "dhʋ̈ bha pö 'ya 'dho kë- -bha. Kö dhe 
doseng ꞊në -yö kë- -mɛ -gɔ, kö -yö kë 'mɛ 'ö ö zuë" kun ö -bha -a 'ka, kö 
-yö kë "yaakimɛ 'ka, kö- "ta -kɔ -yö kë -së, kö -yö kë 'mɛ 'ö -dhɛng -wɔn 
kun -së, 'ö- "yaaki 'dhö 'daɔnnu -sü 'ka 'ö ꞊mɔɔ- -bha 'ö mɛ -nu ꞊klang -kë 
꞊në- 'ka. 3  Kö- -mɛ 'ya 'dho kë nëng -kë we -bha -mɛ 'ka, "ɛɛn "dhinaa 'ma 
-mɛ 'ka, "kɛɛ kö -yö kë dhɔngdhɔngsü, kö -yö kë zuësɛamɛ ꞊në- 'ka, kö 'ya 
'dho kë mɛ 'ö ꞊naɔ -dhɔ -ya -kë "dhiʋ̈ ziö 'ka -a 'ka. 4 -A -dhɛa -bha ꞊dhɛ 
-a -mɛ -yö kë 'mɛ 'ö- -kɔ -yö ꞊mɔɔ ö -gɔ 'kɔɔ -wɔn -bha, 'ö- bhang -nu 'wo- 
꞊bhlëë -ya ꞊dedewo ꞊në- 'ka. 5 -A pö 'a- wo "dhʋ̈ bha- -gɛn -mü ꞊dhɛ 'mɛ 
'ö- -kɔ 'yaa ꞊mɔɔ ö -dɩ -gɔ 'kɔɔmɛ -nu -zian -bha, -yö -mɔɔ -bha 'ö zian bho 
Atanna -bha 'kɔdhigümɛ -nu 'ka -kɔ -kë ꞊dhɛ? 6  ꞊Ya 'go mü 'zü, -a -mɛ 'ya 
'dho kë 'mɛ 'ö 'dhang bho Atanna "dhiʋ̈ -dee 'gü -a 'ka, 'yii kë "dhʋ̈ -dɩ -sü 
'kpii- -dho -mɛ pa, 'ö -da Atanna "dhiʋ̈ 'ö- -bha za -ya -mɛ kun ꞊dhɛ -kɔ 'ö 
Sɔtraan -bha 'dhö- 'ka -a 'dhö. 7 -A -dhɛa -bha 'pö ꞊dhɛ 'mɛ 'ö "dhʋ̈ bha 'mɛ 
'waa 'dhang -bho Yesu "dhiʋ̈ -mɛ -nu 'ka -wa 'tɔ -së pö, kë "dhʋ̈ kö- ꞊bhlëë 
-yö kë "kpɛnngmɛ -nu -gɔ 'pö. Pö 'ya 'dho kë- -bha 'ö -kë -a -da Sɔtraan -gɔ 
-piö "dhiʋ̈ -gɛn 'ka.

8  -Kɔ do bha- 'gü, -a -dhɛa -bha ꞊dhɛ 'mɛ 'wo dho kë 'dhang -bho Yesu 
"dhiʋ̈ -mɛ -nu "dhiʋ̈ -ziö wo -mɛ -nu 'ka bha, -wo kë 'mɛ 'ö ꞊bhlëë 'dhö- -nu 
-bha, 'ö- -nu 'nɛɛga 'yaa ꞊plɛ ꞊në- 'ka, 'wa 'dho we mü 'ö 'wo wo -dɩ mü- 'ka, 
'wa 'dho ꞊flüpë -bhö. 9 Kö -wo 'to -kplü -sü 'ka tɛanwɔn 'ö -gban Yesu -wɔn 
bha 'ö- -nu -zʋyödhɛ -wɔn 'ka, 'ö Atanna -yö "dhɛ bho- -ta kwa -dhɛ bha 
꞊në- -bha kpɛnngkpɛnngdhö kö- -nu zuë" 'ya 'dho za dɔ- -nu -bha. 10 ꞊Dhɛ 
'ö "dhʋ̈, "sanni -wa pö -wo mɛ -ya Atanna -bha 'në -nu "dhiʋ̈ziöwomɛ 'ka, 
-a -dhɛa -bha ꞊dhɛ -wa -mɛ 'gü dan ꞊kö -blɛɛsü. ꞊Ya kë ꞊dhɛ 'wii ꞊sɔng 'bha 
yö- -mɛ -bha kö -wo gun -na -a -ya Atanna -bha mɛ -nu "dhiʋ̈ziöwomɛ 'ka. 
11 'Mɛ 'wo "dhʋ̈ bha- -dhɛa -bha ꞊dhɛ -a -nu -bha dhebhɔ -nu -dɩ 'pö -wo kë 
'mɛ 'wo wo -dɩ ꞊bhlëë -ya, 'ö 'waa mɛ -nu -dhiang yaa zë, 'ö 'wo wo zuë" 
kun wo -bha ꞊në- 'ka. -Wo kë 'mɛ 'wo ꞊mɔɔ- -bha 'wo 'dhang bho- -nu "dhiʋ̈ 
'wɔn ꞊gban "pɛpɛ suu 'gü ꞊në- 'ka. 12  -A -dhɛa -bha 'zü ꞊dhɛ dhe do ꞊në -yö 
kë- -nu -gɔ, kö -wo kë 'mɛ 'ö- -nu -bha 'në -nu 'wo- -nu -wʋ ma, 'ö- -nu 
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-kɔ -yö ꞊mɔɔ woo 'kɔɔ -wɔn -bha ꞊në- 'ka. 13  -A pö 'a- wo "dhʋ̈ bha- -gɛn 
-mü ꞊dhɛ Atanna -bha mɛ -nu "dhiʋ̈ziöwomɛ 'ö- -kë ö kë -kɔ -ta ꞊dedewo 
-së 'ka, mɛ ꞊gban "pɛpɛ -wa ꞊bhlëë -ya, 'ö- -duɛ -yö -da "dhiʋ̈, 'ö- -mɛ -bha 
'dhang -bho Yesu Klisi "dhiʋ̈ -sü 'bha ꞊në -da 'gü -kpɛawo 'ö dho- 'ka, 'ö 
"sika 'bha -bha 'bha 'yaa kë- 'gü.

'Wɔn 'kpii‑ 'ö gun ‑bin ‑sü 'ka 'ö Pɔdhö ‑yö "dhɛ bho‑ ‑ta
14 'Sëëdhɛ ya a- bɔ -zë wo sië i -dhɛ, "kɛɛ 'wɔn 'ö n -zʋ "piʋ̈ yö -mü ꞊dhɛ 

mang ꞊dede 'a "ta kö 'a nu 'a -wo -dhɛ 'i- -bha bha- 'gü. 15 "Kɛɛ a- -bɔ "dhʋ̈ 
kö ꞊ya kë ꞊dhɛ 'mii -nu nu 'piö-, kö -kɔ 'kö 'wo -tosɛa -kë 'ka Atanna -gɔ 
'kɔɔdhö yö -zë -yö kë i "yaan; -a -gɛn -mü ꞊dhɛ -a -bha 'kɔdhigümɛ -nu bha 
꞊në 'wo ꞊dhɛ tɛanwɔn 'ö -gban Atanna "yaandhe bha- -wɔn -bha bha- 'kɔ 
-gɛn 'ö dɔ- -gɔ -a 'dhö. 16  -Yö "dhʋ̈ tɛan- 'ka ꞊dhɛ kwa -bha -zʋ -yö Atanna 
-dhɛ -sü bha- 'gü -wɔn 'ö gun -bin -sü 'ka- "piʋ̈, ('ö "dhɛ bho- -ta kwa -dhɛ 
꞊dɛɛ 'ö -kë Yesu Klisi 'ka) bha -yö 'kpii- -ziisü. 'Yaa 'wɔn 'dɛdɛ 'ka, "ɛɛn 
zaɔpë -zian 'yaa -mü, -a -gɛn -mü ꞊dhɛ yö 'ö go Atanna "piʋ̈ bha ꞊në 'ö dho 
'ö -gla mɛ "bhɩɩ- 'gü 'ö nu "kpʋng ꞊taa, "kɛɛ 'yö Atanna -bha 'Nii- -ya -zɔn 
kwa -dhɛ -a -bu 'gü ꞊dhɛ pö 'aa- -bha. 'Yö Atanna -bha "kië -nu -wa "dhiʋ̈ 
-ziö wo kö -yö "kpʋng ꞊taa, 'yö- -bha ꞊klang -nu 'wo dho 'wo- -wɔn -naɔ dɔ 
"sɛ ꞊gban "pɛpɛ 'gü, 'yö 'wo 'dhang bho- "dhiʋ̈ "kpʋng ꞊taa, 'yö Atanna -yö 
ö -kɔ -da 'gü 'yö ꞊wlü 'ö dho dhang- 'gü.

'Mɛ 'wo Atanna ‑wʋ to 'wo mɛ ‑nu ꞊klang ‑kë pë "wɛɛ 
'ka ‑a ‑nu ‑dhiang 'ö Pɔdhö ‑ya zë Timote ‑dhɛ

4  1 "Kɛɛ Atanna -bha 'Nii- "slʋ̈ʋ̈slʋ̈ -ya -pö -ta "puu 'ka 'ö- pö: «"Tʋ̈ng 
-totaamasü 'gü, mɛ 'bha -nu -dho wo ꞊taa zun Atanna -gɔ 'wo wo bo 

-zʋ -yö -a -dhɛ -sü 'ka, 'wo dho "yina yaa -nu 'wo "kpënng- ꞊në- -kë mɛ -nu 
-gɔ, 'wo- -nu wë bho Atanna -ta bha- -nu ꞊keng-, 'yö 'wo 'dhang bho- -nu 
-wʋ "dhiʋ̈. 2  -A -gɛn -mü ꞊dhɛ 'mɛ 'wo dho- -nu ꞊klang kë 'wɔn -nu bha- 'ka 
bha -wo -dho kë 'mɛ 'ö "yina yaa ꞊në -wʋ kpɔ- -nu -bha, -kpa mɛ -dhɛ 'gu 
-ta -mɛ 'ö 'wo ꞊sua ꞊në- -kë ꞊në- 'ka, kö- -nu zuëga 'yaa za dɔ- -nu -bha 'zü. 
3  'Mɛ 'wo bha ꞊në 'wo dho nu 'wo- pö -bɔ Atanna 'ka -mɛ -nu -dhɛ ꞊dhɛ dhe 
'sü -sü 'yaa -së, (꞊ dhɛ -yö mɛ -dhii ꞊në- kun Atanna wëëdhö). "Ɛɛn 'zü ꞊dhɛ 
-bhöpë suu 'bha -nu -wo mü 'wa 'dho- -bhö, "kɛɛ kö -yö -bhöpë -nu bha- 
-nu -da "dhʋ̈ kö 'mɛ ꞊wa 'dhang bho ö "dhiʋ̈, 'ö ꞊wa tɛanwɔn dɔ kö -wo 
ö nuɛ" ꞊në- bho- -wɔn 'gü kö -wa -bhö. 4 -A pö 'a- wo "dhʋ̈ bha- -gɛn -mü 
꞊dhɛ pë "pɛpɛ 'ö Atanna -ya -da -bhöpë 'ka -a 'bha 'yaa 'ya-. 'Kwa bo- nuɛ" 
-zë bho -sü 'ka -a -wɔn 'gü, kwa -mɔɔ -bha 'kwa kwaa pë -bhö "yɩɩ 'ka. 5 -A 
'klɔɔ- -mü ꞊dhɛ Atanna -wʋ 'kwa- ma bha waa- bhɛa" 'kwa- wo- -dhɛ pë 
-nu bha- -nu -wɔn 'gü bha ꞊në bian bho pë "pɛpɛ ꞊gban -bha -a wëëdhö.

6  ꞊Ya kë ꞊dhɛ 'wɔn -nu bha 'i- -nu -bho 'koo kë sië kwa dheebhang -nu 
-dhɛ ꞊dhɛ -kɔ 'a- pö- 'ka bha- 'dhö, kö 'bha kë Yesu Klisi -kɔdhiʋ̈dɔmɛ 
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-së ꞊dede, 'ö- -zɔn ꞊dhɛ -wʋ 'ö mɛ faan dɔ -zʋ -yö Atanna -dhɛ -sü -bha 
꞊në ꞊dhɛ -a -bhöpë 'dhö -a 'ka ꞊naa bha. 'Sa kö 'bha- -zɔn 'pö ꞊dhɛ tɛan- 
-zian ꞊dede 'yi- -zɔn i -dhɛ bha i- -ta 'kpakpadhö ꞊naa bha. Kö 'bhii- 'bha 
'to. 7 ꞊Dhɛ 'ö "dhʋ̈, -kwɛzlan -nu 'ö- -zun "dhiʋ̈ -bhlɔɔ 'bha 'yaa 'dhö, "kɛɛ 
'ö ꞊bhlëë ꞊në- bho Atanna -wʋ -bha bha 'bha 'dho i "tʋ 'to- -bha. -Kɔ 'i 
dho- kë- 'ka kö i 'gü 'ya 'dho ga Atanna -dhɔkë -sü 'ka ꞊në -bhö -a -zian 
mɔɔ- -kpɛawo. 8  ꞊Ya 'go yö -zë 'gü, troo -nu 'ö mɛ -ya -kë kö mɛ 'gü -yö "pʋ, 
"ɛɛn 'zü kö mɛ -yö "gla bha 'mii- pö 'yaa -së -zë wo "kɛɛ -a ꞊trɔɔn ꞊në 'yaa 
'gbɛ. -Nëng Atanna -bha -sü bha ꞊në- -bha -kë -së -sü -mɔɔ 'ka 'yaa 'dhö. 
-A -gɛn -mü ꞊dhɛ yö -zë -yö -tosɛa -së 'ö "kpʋng ꞊taa yö -a "plüün bho kwa 
-dhɛ, 'ö dho 'ö- 'dhɛ 'ö Atanna ꞊plöö -dhɛkpaɔ dhia" 'gü bha- -wɔ -ta. 9 'Sa 
'wɔn bha -yö tɛanwɔn ꞊dede ꞊në- 'ka, 'ö- -dhɛ 'dhö- -bha ꞊dhɛ mɛ ꞊gban 
-wa dɔ kö -wo 'dhang bho- "dhiʋ̈. 10 'Wɔn 'ö- -wɔn 'gü 'yi sëë bho sië, 'wɔn 
'yi- -ta -ko zë sië -kpɛakpɛawo bha 'yö bha. -A -gɛn -mü ꞊dhɛ Atanna 'yi 
'dhang bho- "dhiʋ̈, 'ö 'yi yi -zʋ yö- -dhɛ bha ꞊në "bhɩɩdhe 'ka, yö ꞊në mɛ 
꞊gban "pɛpɛ Dhamɛ 'ka, "kɛɛ mɛ "pɛpɛ 'wo 'dhang bho Yesu "dhiʋ̈, yö ꞊në- 
-nu Dhamɛ 'ka. 11 -Wʋ 'i dho- pö Atanna -bha mɛ -nu 'wo mü bha- -nu -dhɛ 
'i dho- -nu ꞊klang kë- 'ka 'yö bha.

12  ꞊Ya 'go yö -zë 'gü, mɛ 'bha 'ya 'dho- pö 'ö "yan -ziö 'gü dɔ i -bha i -bha 
-kë 'në "wlü -sü 'ka -sü -wɔn 'gü. "Kɛɛ -bhö i -dɩ 'kun ꞊në- wo -së i "wɩ -kɔ 
-nu oo, i "ta -kɔ -nu oo, Atanna -dhɔ -bha i kë -sü 'ö dho 'ö -wɔ 'ka mɛ 
"bhɩɩ- -nu -bha -ta bha waa- -zʋ -yö -a -dhɛ -sü -nu, "ɛɛn -dɩ -kun -së -sü 
'ö 'wɔn yaa kë -sü -gɔ -a -nu 'gü kö 'i kë 'wɔn zɔɔn 'ka, kö Atanna -bha mɛ 
-nu -wa -dhɛ yö i -gɔ. 13  ꞊Ya kë ꞊dhɛ 'mii nu ꞊kö kö 'a ꞊loo mü, i 'gü 'ya 'dho 
ga Atanna -wʋ 'sëëdhɛ -wʋ -pö -a -bha mɛ -nu -dhɛ -sü 'ka. -Bhö -a -nu 
-zʋ -gban -a 'ka, kö 'i- -nu ꞊klang kë- 'ka. 14 ꞊Ya 'go yö -zë 'gü, gbaɔdhe 'ö 
Atanna -ya -kë i -gɔ 'ö- -wʋdhiʋ̈loomɛ -nu -wa pö, 'ö bɔ- 'ka- -wʋ -gɔmɛ 
-nu -ta 'ö 'wo wo -kɔ -ya i -ta 'wo ꞊bhɛa- -dhɛ 'i- ꞊slɔɔ 'ö i 'gü bha, 'bha 'dho- 
-wɔn -ga -bhaa 'gü 'i- -da i -gɛn ꞊wlöö. 15 'Wɔn -nu 'a -ziö 'gü 'dɔɔndhö bha 
-bhö wo ꞊në- -nu 'kun i faan 'ka, kö 'i i -dɩ nu- kë -sü ꞊dhɛ -kɔ ꞊gban -kɔ 
꞊gban 'gü, kë "dhʋ̈ kö mɛ ꞊gban -wa 'wɔn dɔ ꞊dhɛ i -gɛn -yö "dhiʋ̈ ꞊gblɛɛn 
Atanna -wɔn bha- 'gü. 16  -Bhö -zʋ kë i -dɩ 'gü -kɔ ꞊gban 'gü, kö 'i i -zʋ 'kpɔ 
'wɔn -nu 'i mɛ -nu ꞊klang kë sië- 'ka bha- 'gü -së 'ka. i 'gü 'ya 'dho ga- -bha. 
-A -gɛn -mü ꞊dhɛ 'bha- kë "dhʋ̈, i -dho i -dɩ dha, 'i dho 'i 'mɛ 'wo "tʋ 'to sië 
i -wʋ -bha bha- -nu dha 'pö.

‑Dhio 'ö Pɔdhö ‑ya dɔ Timote ‑ta ꞊gɛandhe ‑nu waa‑ mɛ 
zizi ‑nu 'wo Atanna ‑gɔ 'kɔɔdhö ‑a ‑nu ‑wɔn 'gü

5  1 'Bha- pö 'i -dhio dɔ -kwɛanë -nu -ta, 'bha 'dho "yangbha bho- -nu 
-bha, "kɛɛ -bhö -a zë- -nu -dhɛ "nɛɛnɛɛ 'ka ꞊dhɛ mɛ- pë zë mɛ dë 

-dhɛ. ꞊Ya kë 'zü 'nëglɔɔn -nu 'ka, -bhö -a zë- -nu -dhɛ ꞊dhɛ mɛ- pë zë mɛ 
dheebhang -nu -dhɛ. 2  Kö 'i- zë dhebhɔ zizi -nu -dhɛ ꞊dhɛ mɛ- pë zë mɛ 
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dhe -nu -dhɛ, kö 'i- zë dhebhɔ "gbɔnggbɔng -nu -dhɛ ꞊dhɛ mɛ- pë zë mɛ 
dheebhang -nu -dhɛ kö i 'dhang bho -sü -yö i -dɩ "dhiʋ̈ 'kpakpadhö.

3  ꞊Gɛandhe -nu 'wo ꞊gɛan ꞊dede bho -sü 'ka tɛan- 'ka, ('ö mɛ 'bha 'yaa- 
-nu -gɔ kö -ya -nu -ta 'kun bha) -a -nu ꞊bhlëë -yö kë i -gɔ. 4 "Kɛɛ ꞊ya kë ꞊dhɛ 
'në ꞊ya kë ꞊gɛandhe -gɔ, "ɛɛn kö- bhaanë -nu -wo -dhö, -a -dhɛa -bha ꞊dhɛ 
'në -nu bha wo ꞊në -wo wo draan- ꞊kö -blɛɛsü Atanna dhɔɔbhaawɔn kë 
-sü -bha ꞊trɔɔn -kë -a -nu 'kpɔmɛ -nu -dhɛ -sü 'ka, -a -gɛn -mü ꞊dhɛ -a -kë 
"dhʋ̈ -sü -yö -dhi Atanna -dhɛ. 5 -A pö- -nu -dhɛ ꞊dhɛ dhebhɔ 'ö ꞊gɛandhe 
꞊dede 'ka, 'ö mɛ 'bha -mɛ 'bha 'yaa- -gɔ kö -ya -ta 'kun -yö ö -zʋ -yö Atanna 
꞊në- -dhɛ, 'yö ꞊bhɛa- -dhɛ "tʋ̈ng ꞊gban "pɛpɛ 'gü, 'yö ö -kɔ "puu kpɔ- -dhɛ, 
'yö- 'gü 'yaa ga. 6  "Kɛɛ ꞊gɛandhe 'dhɛ 'kö yö -zë 'ö -ya -tosɛa -së 'ö mɛ dɔ 
yɛnngdhö "kpʋng ꞊taa yö ꞊në- kë -yan -ta bha, kö- 'tɔ ꞊në- -bha ꞊dhɛ -yö 
"yaan "kɛɛ kö mɛ ꞊gee -mü Atanna -zë "yan 'gü. 7 'Wɔn -nu bha ꞊në -bhö -a 
-nu ꞊klang kë- 'ka "pɛɛpɛdhö kö pö 'ya 'dho -ya -a -nu -bha. 8  Mɛ "ʋʋ mɛ 'ö 
'yaa ö "tʋ̈ng kë ö -bha mɛ -nu -wɔn 'gü, "kɛɛ 'ö- "tʋ 'yaa ö -gɔ 'kɔɔmɛ -nu 
-wɔn -bha, kö- -mɛ ꞊ya ö bo 'dhang -bho Yesu "dhiʋ̈ -sü 'ka ꞊naa bha, kö 
mɛ -zian 'ö 'yaa Atanna dɔ -a fië- -dhö -a -mɛ 'ka.

9 ꞊Ya 'go yö -zë 'gü, 'bha- pö 'i ꞊gɛandhe -nu 'tɔ -bɛn zë -a -nu -bha 
'sëëdhɛ bha- 'gü, (kö -wo -ya Atanna -bha 'kɔdhigümɛ -nu -bha -ya 'gü kö 
-wa -nu -kwɛɛ bun), -a -mɛ -kwɛ -yö ꞊mɔɔ -kaɔng "saɔdo -bha kö 'i gun 
-na -a 'tɔ -ya. ꞊Ya 'go mü 'zü -a -dhɛa -bha ꞊dhɛ -a -mɛ -yö kë 'mɛ 'ö ꞊ya 
gwaan- doseng ꞊në- 'kpɔ ö -bha -tosɛa 'gü, 10 "kɛɛ 'ö mɛ ꞊gban 'wo 'dhang 
bho- "dhiʋ̈ ꞊dhɛ -a këwɔn -yö -së, 'ö ꞊ya "klʋ bho ö -bha 'në -nu -bha -së 
'ka, 'ö -dhɛng -wɔn kun, "ɛɛn 'ö Atanna -bha mɛ -nu ꞊bhlëë -ya, 'ö- -nu 
-wɔn kun, 'ö ꞊ya -wëëmɛ -nu -ta 'kun, 'ö ꞊ya 'wɔn -së suu ꞊gban "pɛpɛ 'do 
'do kë ꞊në- 'ka.

11 "Kɛɛ 'bha 'dho- pö 'i ꞊gɛandhe -nu 'ö pɛng 'dhö -tun -a -nu kwi 'gü bha- -nu 
'tɔ -ya. -A -gɛn -mü ꞊dhɛ 'mɛ 'wo "dhʋ̈ bha gwaan- -dee 'bha 'kpɔ -wɔn ꞊ya -da 
-nu -gɔ 'gü, 'yö- -nu -gɔ -yö dɔ -gɛan Klisi -gɔ. 12  'Yö "plüün -së 'wo- bho- -dhɛ 
(꞊ dhɛ wo -dho wo -dɩ nu- -dhɛ 'ö 'waa gwaan- "wɛɛ 'bha 'kpɔ kö ꞊wa ꞊gɛan 
bho) bha 'wo ꞊fië- 'gü -wɔn kë -sü -bha 'yö 'wo "dhang sü- -bha. 13 "Kɛɛ 'yö 'yaa 
'to -zianwo -a do 'dhɛ bha- -bha, 'yö 'wo -ya mü 'zü 'wo -kë "tʋʋ- 'kpɔ -mɛ -ziisü 
'ka 'yö 'waa pë 'bha kë, -a yaadhɛ ꞊dede 'ö- 'gü, yö -mü ꞊dhɛ ꞊wa -da "tʋʋ- bha- 
-bhiëë -ta "dhʋ̈, 'yö 'waa -ya "sɛnngdhö, "ɛɛn 'yö 'waa -ya wo "dhi "tʋng, 'yö 
dhiang -yö pa- -nu -ta, 'yö dhiang 'ö 'yaa- -nu zë -dhiang 'ka 'wo- ꞊gban zë, 
'yö 'wo wo -dɩ dɔ- 'ka mɛ -nu -bha 'wɔn 'gü. 14 ꞊Dhɛ 'ö "dhʋ̈, -yö n "piʋ̈ ꞊dhɛ 'mɛ 
'wo to "wlü -mɛ -nu 'ka 'ö 'wɔn -yö -ya -nu "dhiʋ̈ bha -wo gwaan- -dee 'kpɔ kö 
-wo woo 'në -nu 'kpɔ, kö -wo woo gwaan- 'gü -wɔn -nu kë, kë "dhʋ̈ kö kwa 
'yaɔ- -nu 'wa 'dho "dhi kë kwa 'gü. 15 -A pö 'a- wo "dhʋ̈ bha- -gɛn -mü ꞊dhɛ -a 
꞊gɛandhe -nu bha- mɛ 'bha -nu -wo mü 'ö wo -zë ꞊wa 'go Atanna -bha zian 
-ta "pɛɛpɛdhö 'ö ꞊wa -da Sɔtraan ꞊keng-. 16 ꞊Ya 'go yö -zë 'gü, dhebhɔ 'ö ꞊gɛan 
'dhö- "piʋ̈ Atanna -bha mɛ -nu kpö 'gü, -yö ö "tʋ̈ng kë ö -bha ꞊gɛandhe -nu bha 

 505 1 Timote 5

Le Nouveau Testament en Dan "Gwєєtaawʋ (Yacouba) de Côte d’Ivoire; 1r ed. 1991; 
© l’Association Ivoirienne pour la Traduction de la Bible, avec Wycliffe Bible Translators, Inc.



꞊në- -nu 'gü kö 'ya 'dho kë Atanna -bha mɛ -nu ꞊kwɛɛ 'ka, kë "dhʋ̈ kö -wo wo 
"tʋ̈ng kë mɛ 'dhɛ 'ö mɛ 'bha 'yaa- -nu -gɔ -bha ꞊në- -nu -wɔn 'gü.

17 -A -dhɛa -bha kö 'mɛ 'wo "dhiʋ̈ 'sü sië Atanna -bha mɛ -nu 'ka -së 'ka 
bha -wa -nu ꞊saa bho, "kɛɛ kö 'mɛ 'wo -kë Atanna -wʋ pö -mɛ -nu 'ka waa- 
'mɛ 'wo mɛ -nu ꞊klang -nu -kë bha- -nu -bha "dhiʋ̈ -yö ziö. 18  -A -gɛn -mü 
꞊dhɛ Atanna -wʋ -ya -pö 'ö- pö ꞊dhɛ:

«'Bha 'dho -du "dhi -lö kö -yö i -bha -mlü slëë- sië» "ɛɛn:
«-A -dhɛa -bha ꞊dhɛ yëkëmɛ -yö ö ꞊saa 'sü.»

19 ꞊Ya 'go yö -zë 'gü, ꞊ya kë ꞊dhɛ mɛ 'bha ꞊ya 'wɔn 'bha -gɛn dɔ i -dhɛ 'mɛ 
'wo "dhiʋ̈ 'sü sië Atanna -bha mɛ -nu 'ka bha- mɛ 'bha -bu 'gü, ꞊ya kë ꞊dhɛ 
"sɛɛ- ꞊plɛ "ɛɛn -yaaga 'yii kë- -ta, 'bha 'dho "wɩ- -bha. 20 ꞊Ya kë ꞊dhɛ mɛ ꞊ya 
-da Atanna "dhiʋ̈, 'bha 'dho- pö bhii -ya -a -mɛ "yan 'gü ꞊plɛ 'gü, -bhö -a kë 
"dhʋ̈ mɛ ꞊gban "yaan kö "suʋ̈- -nu -da mɛ -kpɛa 'wo to -a -nu 'gü.

21 'Wɔn -nu 'a- pö i -dhɛ 'dɔɔndhö bha Timote, 'a- zë i -dhɛ ꞊sii ꞊dede 
-ta, Atanna 'dhö, -a Gbö Yesu Klisi 'dhö, -a -bha "kië "slʋ̈ʋ̈slʋ̈ -nu 'wo- "piʋ̈ 
dhang- 'gü bha- -nu 'dhö, wo ꞊në 'wo n "sɛɛ- 'ka ꞊dhɛ n -sɔbhɛɛ ꞊dede 
-mü, -a -wɔn 'gü -bhö -a ꞊gban "pɛpɛ kë ꞊dhɛ -kɔ 'a- pö- 'ka bha ꞊në- 'dhö 
"kpʋ̈üdhö. 'Bha 'dho mɛ 'bha -ga -a -wëë -bha "ɛɛn 'bha 'dho- pö 'i bɔ mɛ 
'ka. 22  ꞊Ya 'go yö -zë 'gü, i -zʋ 'ya 'dho dun -kɔ -kpa mɛ -ta -sü 'ö 'wo- -mɛ 
"dhiʋ̈ bhɛa" wo Atanna -dhɛ bha- -bha, kö 'bha 'dho i -kɔ -da mɛ -nu -bha 
'wɔn yaa 'gü. -Bhö i -dɩ 'kun -së kö pö 'a 'dho -ya i -bha.

23  ꞊Dhɛ 'ö -kë ꞊dhɛ i 'gü -yö -siö -nu wo ꞊siësië -kpɛawo bha, -bhö we 'në 
'dɛdɛ mü kö i "gblʋ̈ʋ̈dhɛ -yö ꞊zɔɔ, 'bha 'dho 'to "yi doseng mü -sü -bha.

24 Mɛ 'bha -nu 'wo mü -a -nu -bha 'wɔn yaa -nu 'wo- -kë bha 'yaa -bin. 
-Wa -dɔ kö 'wii za -zian dɔ- -nu -bha ꞊kö. 'Yö mɛ 'bha -nu -dɩ 'pö 'wo wo 
-zë -a -nu -bha -dhɛ yö kö- yi ꞊në ꞊ya ꞊gwëë. 25 'Wɔn -së kë -sü -yö -kɔ do 
bha ꞊në- 'gü 'pö. ꞊Waa- kë, -a -dhɛ 'yaa ꞊dhɛng. 'Kö 'zü 'wii- -dhɛ yö 'piö-, 
"kɛɛ 'yaa 'to -bin 'gü tongtongdhö.

‑Dhio 'ö ‑gban Yesu Klisi ‑bha mɛ 'ö‑ "ta ‑kɔ 'dhö 
‑së ‑a ‑bha 'ö Pɔdhö ‑ya dɔ Timote ‑ta

6  1 -Bhö -a "dhiʋ̈ ꞊loo mɛ "pɛpɛ 'wo ꞊dhuëng 'ka -a -nu -bha. -A pö- -nu 
-dhɛ -a -nu "yan 'ya 'dho ziö- -nu -gɔmɛ -nu 'gü tongtongdhö, -wa 

-nu ꞊bhlëë -ya -kɔ ꞊gban -kɔ ꞊gban 'gü, kë "dhʋ̈ kö mɛ 'bha 'ya 'dho Atanna 
'tɔ -bhafang bho, "ɛɛn 'zü kö mɛ 'bha 'ya 'dho kwa -bha Atanna -bha mɛ 
-nu ꞊klang kë -kɔ bha- -dhiang yaa zë. 2  ꞊Ya kë 'zü ꞊dhɛ mɛ 'dhɛ -nu 'ö- -nu 
-gɔmɛ ꞊ya kë -bhɛa Atanna -dhɛ -mɛ 'ka, 'wa 'dho- pö 'wo zë yö -zë -wɔn 
-dhɛ kö -a -nu "yan- ziö wo Dëmɛ 'gü. "Kɛɛ woo -zian -zë -a -dhɛa -bha 
꞊dhɛ -wa -nu ꞊bhlëë ꞊në- -ya kö -yö ziö 'mü, -a -gɛn -mü ꞊dhɛ 'mɛ 'wo yë kë 
sië- -nu -dhɛ bha wɛng- -nu ꞊wa kë dheebhang do 'ka Yesu -bha zian -ta, 
kö -wa kë- -nu -dhɔ -bha 'ko kë -sü -wɔn 'gü. -A -nu ꞊klang kë 'wɔn bha- 
'ka kö 'i i kɔngga ziö- 'ka- -nu -dhɛ "sɛɛ glɔglɔdhö.
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3  -A pö- -nu -dhɛ ꞊dhɛ mɛ "ʋʋ mɛ 'ö 'yii 'to -kplü -sü 'ka tɛanwɔn 'ö kwa 
Dëmɛ Yesu -ya pö kwa -dhɛ bha, waa -to Atanna "piʋ̈ -kɔ -së 'yi mɛ -nu 
꞊klang -kë 'ka bha- -bha, 'ö -kan yö -zë -bha 'ö- pö 'ö mɛ -nu ꞊klang kë 
'dhang -bho Atanna "dhiʋ̈ -kɔ "wɛɛ 'bha 'ka, 4 kö- -mɛ -bha ö -dɩ -sü 'kpii- 
-sü ꞊në- "yan wü, "kɛɛ kö 'yaa pë "ʋʋ pë 'bha ꞊në- dɔ, kö zaɔdhe -da -sü 
waa- 'ko -kun -wʋ 'në dengdeng 'në -nu -ta -sü ꞊në- -yua 'dhö- -mɛ -bha 
bha, 'sa -a kë "dhʋ̈ -sü ꞊në ꞊drɔ -da mɛ ꞊zinng 'gü 'yö zun "dhinaa -bha, 
'yö 'wo "si -nu bho wo 'ko -nu -gɔ, 'yö 'wo -zʋ yaa gɔn wo "kwëë, 'yö 'wo 
dhiang 'sü -kɔ yaya -nu -kë wo 'ko "dhi -bha. 'Sa ꞊trɔɔn 'ö zaɔdhe -da -sü 
'gü 'yö bha. 5 'Yö 'wo zaɔdhe 'ö- "dhiʋ̈todhɛ 'yaa 'dhö bha ꞊në- -da. "Kɛɛ 'mɛ 
'ö 'wɔn yaa ꞊yaa- -nu -gɔ 'gü see-, 'ö 'waa tɛanwɔn dɔ 'zü bha ꞊në 'wo 'wɔn 
-nu bha- -kë, 'yö -kë -a -nu 'gü ꞊dhɛ "ta -sü Atanna -bha zian -ta -sü bha pë 
-yö 'gü -wɔn -mü.

6  'Sa -yö pë -yö 'gü -wɔn 'ka "dhʋ̈ tɛan- 'ka, "kɛɛ -ya 'ka "dhʋ̈ zuë" -kun 
-bha -mɛ -nu ꞊në -nu -dhɛ. 7 -A -gɛn -mü ꞊dhɛ 'kwii nu pë 'bha 'ka "kpʋng 
꞊taa, kwa 'dho -sü 'ka 'zü 'kwii 'dho 'dho pë 'bha 'ka. 8  -A -kë "dhʋ̈ -sü bha- 
'gü, -a -dhɛa -bha ꞊dhɛ 'kwa kwa -bhöpë waa- kwa -dasɔ -zë ꞊slɔɔ, -yö kwa 
-zʋ 'kun. 9 "Kɛɛ 'mɛ 'ö- -nu "piʋ̈ ꞊dhɛ 'wo ꞊naɔ ꞊në- 'kpii- ꞊slɔɔ, 'yö 'wo wo 
-gɛn -da wo -dɩ bhɔ 'gü, -tama -dhɛ -wɔn -nu 'ö- -nu zuë" -yö bhɔ- -bha 
'ö- 'bhaa -së bha- 'ka, 'yö- -nu -gɔ -yö to- -bha, 'yö -kë -nu 'gü see- -gɛn 
'ka. 10 -A pö 'a- wo "dhʋ̈ bha- -gɛn -mü ꞊dhɛ 'wëëga -dhɔ bha ꞊në 'wɔn yaa 
꞊gban "pɛpɛ suu -gɛn 'go -dhɛ 'ka. 'Wëëga -dhɔ bha ꞊në mɛ 'bha -nu 'wo zë- 
-dhɛ 'yö 'wo wo -dɩ -dhɛng, 'yö 'wo bo -zʋ -yö Atanna -dhɛ -sü 'ka, 'yö 'wo 
-kan -bha, 'yö 'wo wo -dɩ -da -sü 'ka saan" -ziisü 'gü.»

Timote ‑dɩ ‑bha ‑dhio 'ö Pɔdhö ‑ya dɔ‑ ‑ta
11 ꞊Dhɛ 'ö "dhʋ̈, ꞊dhɛ 'ö -kë ꞊dhɛ bhi -zë i -kë Atanna -bha mɛ 'ka, -bhö 

꞊dua 'wɔn -nu bha- -gɔ, kö -kɔ 'i dho- kë- 'ka kö pö 'a 'dho -ya i -bha, "kɛɛ 
kö 'i 'to Atanna -bha zian -ta kpengkpengdhö, kö -zʋ -yö -dhɛ -sü -yö kë i 
-gɔ, kö -dhɔ -yö kë i 'gü, kö zuësɛadhɛ -yö kë i -gɔ, kö 'i kë ꞊dhɛ -bhangglö 
'dhö kö 'bha 'dho mɛ 'bha -bha -dhaa "dhiʋ̈ -siö bha ꞊në -bhö -a -dhɛ mɔɔ-. 
12  "Ta -sü Atanna -bha zian -ta -sü bha -yö -gblü ꞊në- 'ka, -bhö i 'gü dɔ 
"gbɩɩ- kö 'i -gblü -së bha ꞊në- gɔn i -sɔbhɛɛ 'ka, kö ꞊sii 'ö 'yaa yën 'ö Atanna 
"piʋ̈ 'ö i -dhɛ -a kë -dhɛ 'gü, 'ö 'i zë 'pö- -wɔn -dhɛ 'ö bhii ꞊dede i "dhi -ya 
pö mɛ 'gbɛ ꞊dede "yaan ꞊dhɛ 'bha 'dhang bho- "dhiʋ̈ bha, kö yö ꞊në 'i- 'kun 
"gbɩɩ- kö -yö 'to i ꞊kwɛɛ. 13  -Yö -dhio ꞊në- 'ka 'yö 'a- dɔ sië i -ta, Atanna 'ö 
pë ꞊gban "pɛpɛ -da bha waa- Gbö Yesu Klisi 'ö "sɛɛdhɛ -së -kë ö Dë -bha 
Pɔngsö Pidhatö -kuu "dhiʋ̈ bha ꞊në 'wo n "sɛɛ- 'ka. 14 A- -pö i -dhɛ ꞊dhɛ 'i 
'wɔn 'ö -gban Atanna -wɔn -bha -a 'gü -dhio 'a- dɔ i -ta bha ꞊në- -wɔn 'kun 
꞊dhɛ i "yanga 'dhö, kö -dhii 'ya 'dho -ya -bha, "ɛɛn kö pö a 'dho -ya -bha, 
kö -yö 'to- 'ka "dhʋ̈ -yö zun- 'ka kwa Dëmɛ Yesu Klisi nu -yi -bha. 15‑16  -A yi 
'ö "dhʋ̈ bha -yö Atanna, 'ö "dhʋ̈ ö doseng 'ka, 'ö ꞊niidadhe 'dhö- "piʋ̈ "tʋ̈ng 
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꞊gban 'gü, -gblüdë -nu -bha -gblüdë, Atanna ꞊gban -gɔ -ta Atanna 'ö yöö do 
꞊në ga -kɔ 'yaa ꞊mɔɔ- -bha, 'ö -ya -sü 'ka -dhɛpuudhɛ 'ö- -zɔn 'ka 'yaa 'dhö, 
'ö mɛ "bhɩɩ- -kɔ 'yaa ꞊mɔɔ- -bha kö -yö -wo mü bha ꞊në- 'gü, yö 'ö "dhʋ̈ 'ö 
mɛ 'bha 'yii- yö do, "ɛɛn 'ö mɛ 'bha -kɔ 'yaa ꞊mɔɔ- -bha kö -ya yö bha ꞊në- 
-gɔ, kö yö 'ö "dhʋ̈ bha ꞊bhlëë -yö 'to yö ꞊në- -bha, kö 'gügbɩɩdhɛ -yö 'to- -gɔ 
-todhʋ̈ 'ka bha 'aa -yö kë!

17 -A pö 'mɛ 'wo "kpʋng ꞊taa -naɔ ya- -mɛ -nu 'ka bha- -nu -dhɛ glɔglɔdhö 
꞊dhɛ 'wa 'dho -wo -dɩ 'sü 'kpii- 'ö 'wo wo -zʋ gɔn woo ꞊naɔ bha- -dhɛ. 
-A -gɛn -mü ꞊dhɛ ꞊naɔ bha see- -pë -mü. "Kɛɛ -wo wo -zʋ 'gɔn Atanna 
꞊në- -dhɛ, -a -gɛn -mü ꞊dhɛ yö 'ö bha ꞊në pë ꞊gban "pɛpɛ suu nu kwa -dhɛ 
-sɔbhɛɛ -bha kë "dhʋ̈ kö 'kwa kwa "dhiabho- bho- 'gü. 18  -Bhö -a pö- -nu 
-dhɛ ꞊dhɛ -wo 'wɔn -së kë, -wo kë -kɔwomɛ 'ka kö -wo gbaɔ-, kö -wo -ya 
wo këwɔn -së ꞊në- "yi ꞊bhaa ꞊dhɛ ꞊naɔ 'dhö. 19 Kë "dhʋ̈ kö ꞊naɔ -së 'ö yö -zë 
'yaa see- tongtongdhö 'ö -dhɛkpaɔ dhia" 'gü bha -wa yö ꞊në- -wlö kö -wa 
꞊loo 'ko -ta, kö -wo -tosɛa ꞊dede kë yö ꞊në- -bha -dhɛkpaɔ dhia" 'gü.

20 Timote n dheebhang, -bhö i -zʋ kë mɛ ꞊klang -kë 'ka -wɔn -nu 'ö 
Atanna -ya -kɛfama bho i -bha bha ꞊në- 'gü kö i -zʋ 'ya 'dho bhɔ- 'ka 
tongtongdhö, kö 'i i bo dhiang -gɔ ꞊wlüwlü -nu 'wo- zë, 'ö 'wo Atanna -wʋ 
-bhafang bho- 'ka bha- 'ka, kö 'bha 'dho i "tʋ kë zaɔdhe "wlaasü 'ö ꞊waa- 
-da 'wo- pö- -mɛ -bha -yö 'wɔn -dɔ, "kɛɛ kö 'yaa pë 'bha dɔ bha- -da -sü 'ka. 
21 -A -gɛn -mü ꞊dhɛ mɛ 'bha -nu -wo wo -dɩ -sü 'wɔndɔmɛ suu bha ꞊në- 'ka, 
'yö -zʋ -yö Atanna -dhɛ -sü 'yaa- -nu -gɔ 'zü, 'yö ꞊wa wo ꞊taa zun- -gɔ.

Kö Atanna -yö -gasitɛ kë ka -dhɛ bha 'aa -yö kë!» 
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